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English, French texts follow 

  

 

 منظمات حقوقية ومدنية تحث الجتمع الدولي 172
 بإدانة جرائم الاحتلال الإسرائيليّ العنصري بحقّ أطفال فلسطين والمطالبة بإطلاق سراحهم

 

لل للاة فيتت تهلكنللااربلاقلاتبلال   س لطتت الاحللال رلإسللائطتت لاال نس للا ر لاللةّ لااتلاحلتستترّ س أطفلاسلك ستتالدلن ألأ س
 ّلايهللاةافوةهل لاتفلاقيلاحل قوقللاةافل،ل ذةكل ّخر فللاةوطتتتتلااللال للائاستتتتلاايسهللاةّرّه هل قر بهل تبدل اهل اتلل

 .مفلازسلأط اه،ل ت الببهل لاعرقلاةبهل لاةرفكلللببهلأثفلاءل ب تلعّ يسهللالعرقلاس
طفلإلك ستتالفيلا،ل طتتدسللنتتب لايستتلاأالأب تلللاةّفيتت لللل750للةقتللاعرق تلطتت الاحللال رلإسلمفبلبتلايهلابلاللاة لال

سالأقروب لأع طلاستتتتتتتت هللعرقلاسللالأطفلاسلب  تللل119  لاةهللاعرقلاسلبلدللالأطفلاس،لكنل لدلطتتتتتتتتدسللتّتتتتتتتت تدللالأ س
لتهللا ردلازاهلكنلطتتتتتتتتتتتتدوأللمدت ل عوك ل لاةتلاموأ لمفبهلا ولللل160 لل١٢أطفلاسلمستتتتتتتتتتتتدوالدل نلا ت لا،ل للل4طفلإا

لمد لأعّلا اهلأقلس نتتتبلتلالمدللالأطفلاسلكنلثلإجلاح،ل تّفالعلاا ربهلللل12علامالا،لكّلالأابلالت دزلجهلاملدلللل١٢للطفلإا
مدلنكفبهل ا تقهللاقهلأ ل رطلم لايفهلجهلاملفبه،ل ب ست للائكلانلاحللاةرنلقتسمبلاللالأطت ول لاةرقلا ت للاةيتلان نلعدلل

لاةّ لاقّلاحللاةدلاا نللمؤطتتتستتتلاحللالأطتتت ولكراسبهلير  ستتتتوألةّلالير  سللةاللالأطتتت وللاةك لا لمدلقستتتونلكنللاةر بي ل ل
 لاةّ لام هلال للائاستتتتتلاايهللاةرنلتفربكل قوقبهللالأطتتتتتلاطتتتتتيسهل تبتنلمستتتتترقب بهل لاةدتتتتتيلاة،ل ابلاليخلاةفلبفونللاتفلاقيهلل

لاللاةّلاننل  لت  سللت ستتتتتتفنلأ لال لل١٦ قوقللاةافلل خيتتتتتتومتتتتتتا لع طلأاسال»لليدوزلأأليد  لأ س (للاةرنلتفصس
لمستتتتلا لقلااوانل ّتتتت كالأ لطتتتتّ را للقلااوانلة افللكنل يلاتاللاةخلامتتتتهلأ لأطتتتت تالأ لمفزةالأ  لم لاطتتتتلإتال للأ س

لكنلأألي ّياللاةقلااوألمدلابلاللاةر  سلل لاةّستتتتتتلا   ل للي لاعنللال رلإسلل لة افلللاة  س لالع طل»أأس لأيدتتتتتتا  تفصس
تتتتتتتتترسللم رّهلخلامتتتتتتتتتهلةبهل قّلالتؤكتلع طلذةكل للالأطفلاسلأثفلاءلتقتيّبهلة ّ رّهللاة ستتتتتتتتتر تهل للتهّ  تلاثهلطتتتتتتتتتدس



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

لمدللمتتتتتتتترونللاةقلااوأللاةت ةن للاةافلل  قلس نلطتتتتتتتتدس طتتتتتتتتفهلبفلاءلع طللالأم للاة ستتتتتتتتر  للائطتتتتتتتت لاال نل قهللل١٦(ل ت تس
للاةّلاننل قهل ١٣٢  ل استتتتلاألةهل١( لل كنلابلالمخلاةفهلمتتتت ت هلةفصس (لمدللاتفلاقيهل قوقللاةافلللاةرنلع سكرال»قلس

تّ ن  لكّلالأألن ةهللال رلإسلتف للملاليستّطللالعرقلاسللاةّفزةنلع طللالأطفلاسللا ةّقتطتللدلمّلاليردلا زللاةهلامفهلع
ي  مبهلمدلم لان نللاةّفلازسل ت وسللالأالل  خلامتتتتتتتتتهللالأمبلاح(ل ةطلطتتتتتتتتتدلاالدل طتتتتتتتتتدلاالاحللأطفلاةبه،ل ل ليرهلل
م لاق هللالأطفلاسلعب لطولا للاةك توان،ل لليسّحلةلأاللبفقلللاةافلل لاةّوتوةلقلتللالعرقلاسللاةّفزةن(لة  لإجلكنل

كّلالتف للأ يلاالالع طللالأطفلاسللاةّقتطتتتللدللاةميلاللللل لاةهللاةاولا ئ،ل لل  تلمولاكقهلطتتت الاحللال رلإسللاةّخريتتته 
  .  عّلاسلختمهلمدرّعيهل ة ّسروطفلدللاةلبون(لكدزءلمدللاة قوبهللاةّف  تهلع لبه

للالأطتتتتتت وللالأطفلاسلمدلأ ستتتتتتطلل لكقط،لبللت  للطتتتتتت الاحللال رلإسللائطتتتتتت لاال نس  لليروقفللالعرتلاءلعفتلابلاللاة تس
هلل لاةرنليستتتتتتتتتتتتتتر قوابتتلال   للاةفي لعدلنيفبهل قوملسربهل جفستتتتتتتتتتتتتتلسربه،لللاة قوقللاةرنلتّف بتتلالةبهللاةّولاثل للاةتت ةيتتس

  : تّّل
لكنلعتلللاةر  سللةلإعرقلاسللاة ّولاان -  .لاة  س
لكنلم  كهلطب للالعرقلاس -  .لاة  س
لكنللاة يوسلع طلم لال ل -  .لاة  س
للالأط نلكنلم  كهلطب للاعرقلاسلطف بلال مرلاأللاعرقلاةا -  .  س
لكنللاةّهوسلأملالللاةقلاتنلكو لال -  .لاعرقلاةالاة  س
لكنللالعر لاللع طللاةربّهل لاةا دلببلا -  .لاة  س
ل لالتيلاسلماللاة لاةهللاةخلا جن -  .لاة  س
لكنلم لام هل اسلاايسهلت فظلك لامهللاةافلللاةّ رقل -  .لاة  س
 .لاة  لكنلأألي لاك للاةافللأ تلأك لانللالأط نلماللاةافللأثفلاءللاةر قل  -



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

طتتتتتت لاال نللاة فيتتتتتت  لمدل    للا ردلازللابلال ت لاانللالأطفلاسللاةف ستتتتتتالفلوأللالأطتتتتتت ولكنلطتتتتتتدوأللال رلإسللائ
تّالالي تلااوألمدلاقصلل قتلاطتتتتتتتتتتتتتتيته،ل ال ل استتتتتتتتتتتتتتلاايتهلتفرقتتلة ّ تلايل للاةتت ةيتسهلة قوقللالأطفتلاس لكتلالأطفتلاسللاةّ رق وأل  
  نلاءنلكنللاةا لال،ل لاا تلالللاةفيلاكه،ل لاارّتتتتتتتلا للاة ّتتتتتتت لاح،ل لاةفوللكنلا  لللتروك لكلبلاللاةربوتهلأ للائتتتتتتتتلاءنلل

لاةيتتت يه،ل اقصلكنللاةّلإ و،ل عتللتوك ل طتتتلاالللاة   ل لاةر ليال لاةرستتت يه،ل عتللللللاةّفلاطتتتبرلد،ل لاا تلالللاة علايه
توك لم نتتتتتتتيدل لاخريتتتتتتلامتتتتتتلسلدلافستتتتتتللد،ل لال ردلازلمال لاة لدل مالأطفلاسلجفلااللدل  طتتتتتت لاال لسلد(،ل لاةر  سللل

  .ةلإطلاءنللاة فييهل لاةد بل لاة زسل لاةر  شللاةدفسن،ل لاة قوبلاحللاةدّلاعيه،ل تفّنللالأم لالل
لالأطفلاسلم   موألمدللاة علايهللاةيت يه،ل لاة لإجللاةابنللاةّفلاطت ،ل علاننلملالتكوألأق لااللاةّسترفلاحلكلالأطت ولل

ل نلا نللاةستتتدوألت ك لاقلللاةّ تتتتطلمفبهلل لاة لإجلةّخر فلأاولاةللالأم لال ل  كقالالئكلانلاحللالأطتتت وللالأطفلاسلكرأس
تّرلااهل لاةّدتلايقلاحل  رطلمدللالأط لاءل لاةّّ تتلد،ل ةطلعيلانلاحللاةستدد،ل نألاق ربهلكراسبهلير  ستتوألة دت بل لاة

قبةكللليروك لطبل ل ّتتتتتتترللنلااهلكنلعيلاننللاةستتتتتتتدد ل ملالزلاسللال رلإسليّلاطلل أ يلااالالي ك ل ج لاءلعّ يلاحلل
ج لا يتهلةلأطفتلاسللاةتبيدلي رتلاجوأل ةطلعّ يتلاحلكو تته،ل اتبلالمختلاةفلة قولاالدللاةتت ةيتسهللاةرنلتفصلمتتتتتتتتتتتتتت لا تهلع طلل

(لمدللاتفلاقيهلجفيفللاة لا  ه:ل»يد لأأليروك لل٩٢ل–لل٩١ةّلانتلدل تت   نللاة علايهللاةابيهلةلأطت ول قتلجلاءلكنللا
لم رقللعيلاننلمفلاطتتتت هليّتتتت  لع لبلالطبل لمؤال،ل أألي يتتتتلللاةّ رق وألع طلملالي رلاجواالمدل علايهلل كنلكلس
طبيه،ل كبةكلت كل لأ لأجبزنلطبيهلتتت   تهلة ّ لاكيهلع طلمتت ربهلكنل لاةهلجلتنل بّتترللمدلاان ل تد ل

هلمدلاايسهلة ّ رق لدلم سنل لا تنلع طللالأقللنتب ت لا،ل لاة  للمفبلالم لاق هللاة لاةهللاةيت يهللأألتد ولك ومتلاحلطبي
 لاةففسيهل لاةر بيهللاة لامه،ل لاةفيلاكه،ل كبةكللاقرّلا للالأم لالللاةّ تيه،ل تردّدللاةف صلبوجالخلاا،لم لاج هلل

ل نلا ن لال لاةريتوت ل لالأنت هلم سنلع طللالأقللطتفوت لا ،لةكدس لاةستدوأللائطت لاال يسهللللل زألكللنتخصلم رقل،ل ك يتا
 .ت رزللببةك



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

ل رهلع يال لاةّؤبت،ل ثلإثهلل لافلانلطفلإا لال عت لااالا،لادتالالم تف هل ل ل أس اّ  نذلالملالنقسقفلالكنللالأ رلالللاةيلان نل  
أعولال،ل الاة الالملاليروألللل9 لل٥علامالا،ل أ ب هلأطفلاسلآخ تدلم روللع لبهلبلدلللل15أطفلاسلم روللع لبهل لاةستتددلل

  .ن ل لأم ترن(ل2000ل-400لاملاحلملاةيسهل لاة رهلمق  أل   ل
للاة في تهللاةت ةهللاةو لتنلكنللاة لاةهللاةرنلت لاقهللالأطفلاسلأملاللم لاقهلعسر تسه لن ةهللال رلإسللائط لاال نس  . ت تس

  : بفلاءلع طلملالتقتللكراسفلا،للاةّفيسّلاحللاةّوقس هلأنالاهلاالاة ل
تّهلل:للاةّدرّاللاةتت ةنل لالأملدللاة تلاللةلأمهللاةّر تتنل لاأوّلاً  ةّّه تهللاةختلامتتتتتتتتتتتتتتهلةلأملدللاة تلالللاةّ فيتهل تلالأطفتلاسل مفي

لاةلوايستفل كلاكهللاةّؤطتستلاحلذلاحللاة لإقه،ل لاةدت طلع طلطت اهللال رلإسللائطت لاال نللاة فيت تهل نةزلامبلالبرابل لل
لاللالأطت وللالأطفلاسل لاة ّللع طللائك لاجلعفبهلبلإلقلونل لالتفلاقيلاحللاةت ةيهللاةخلامتهل لالأطت ول لاةّ رق لدل خيتومتا

 طلا لن  ل
 UNICEF & DCl :لجّياللاةّؤطتتتتتتتستتتتتتتلاحللاةت ةيهللاة قوقيهل خلامتتتتتتتهلمدلي ّللكنلمدلاسللالأطفلاسلمهلثانيًا

 لاةميلالل  ّ هلن ةيسهلئةقلاءللاةدتتتتوءلع طلم لاالانللالأطتتتت وللالأطفلاسلكنللاةستتتتدوأللائطتتتت لاال يسهل لاة ّللع طللائك لاجلل
 .عفبه
لائطتتت لاال نللاة فيتتت  لتتتتّدللاةقلااّهللاةستتتونلاءلة ت سللاةرنلل:لتالاة للاةّدرّاللاةت ةنل لان لاجلقولاحللال رلإسللثالثاً 

ل.تفربركل قوقللالأطفلاس
 

 

 

 

 

  

 

 



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

172 civil and human rights organizations urge the international community 

Condemning the racist Israeli occupation crimes against Palestinian children 

and demanding their release 

 
 

The Israelian crimes against Palestinian children are condemned.The Israeli occupation 

authorities continue their violations against Palestinian children represented in arresting 

and abusing them during the arrest process without respecting the child’s  protection 

treaties and the  Convention on the Rights of the Child . These crimes are carried out under 

displacement, murder and intimidation.       the highest percentage was after April/October 

(119), and at the end of October there are 160 children distributed in Megiddo Ofer Damon 

prison of them About (4) children in administrative detention and (12) children under (12) 

years old are also detained . according to the testimonies provided by the prisoners and the 

reports issued by the prisoners’ institutions, they are subjected to the cruelty to which adult 

prisoners are subjected to torture, unfair trials and inhumane treatment that violates their 

basic rights and threatens their future is lost .        This is against the terms of the Child 

Agreement      ، especially Article 16, which states:  

No arbitrary or unlawful interference with a child's private life, family, home, or 

correspondence, or any lawful prejudice to his honor or reputation. 

Which also states: 

“The child has the right to be protected by law from this exposure and prejudice.” The 

occupation does not take into account the young age of children when they are brought to 

court, and a special court is not formed for them, and the age of the child is set for less than 

(16) years based on Military Order No. (132). This is a clear violation of Article No. (1) of 

the Child Convention, which defines a child as “every human being under the age of 

eighteen.”  

The Israeli occupation authorities deprive the  child prisoners of the most basic rights 

granted to them by international conventions that they are entitled to  regardless of their 

religion, nationality. These include the right not to be subjected to arbitrary arrest .it 

includes:                     - -the right to know the reason for the arrest,         - the right to obtain 



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

a lawyer.                        -the family’s right to know the reason for the arrest, and the location 

of the arrest.         -the right to appear before a judge.          - -the right to object and 

challenge the accusation.                 - -the right to communicate with the outside world.          

-the right to humane treatment that preserves the dignity of the detained child. Child 

prisoners in Israeli prisons suffer from harsh and inhumane conditions of detention that 

lack international standards for children's rights. The prisoners suffer from lack of food and 

poor quality, lack of hygiene, and the spread of insects         Child prisoners are deprived 

of health care and appropriate medical treatment, and painkillers are usually the treatment 

for various types of diseases.  According to the testimonies of child prisoners, the prison 

administration refuses to transfer patients from them to prison clinics, and if they transfer 

them, they are subjected to beatings, insults, and harassment, even from doctors and nurses. 

Likewise, there is no permanent doctor available in the prison clinic.  The occupation is 

still procrastinating and sometimes refusing to perform surgeries on children who need 

immediate operations, and this is contrary to international laws that explicitly stipulate the 

need for medical care for prisoners. Articles (91-92) of the Fourth Geneva Convention 

stated: “Every prisoner must have a clinic". An event supervised by a qualified doctor, and 

that the detainees receive the medical care they need, as well as the installation of any 

medical devices necessary to maintain their health in good condition, free of charge.  Free 

medical examinations must be conducted for the detainees at least once a month, and their 

purpose is to monitor the health and psychological condition, general nutrition, and 

hygiene, as well as the detection of infectious diseases.  Israeli prisons do not comply with 

this. 

 And if we examine the sentences issued unjustly and aggressively, we find that they are 

high, as one child was sentenced to life imprisonment, three children were sentenced to 15 

years in prison, and four other children were sentenced between 5 and 9 years, and often 

the verdict is accompanied by financial fines (1000-6000 shekels). 

 The Israeli occupation state is the only country in the world that tries children before 

military courts. 

 Based on the foregoing, we, the undersigned organizations, demand: 



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

 First: The international community to put pressure on the Israeli occupation state and 

oblige it to implement international agreements on prisoners and detainees, especially child 

prisoners, and to work for their release. 

 

 Second: All international human rights organizations, especially those working in the field 

of children, such as UNICEF & Dcl, to launch an international campaign to shed light on 

the suffering of child prisoners in Israeli prisons, and to work for their release. 

 

 

 

 

  

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

  172 Les organisations de défense des droits de l'homme et de la société civile 

exhortent la communauté internationale 

Condamnant les crimes de l'occupation raciste israélienne contre les enfants 

palestiniens et exigeant leur libération 

 

Les autorités racistes d'occupation israéliennes continuent leurs violations contre les 

enfants palestiniens sans aucun respect pour les traités de protection de l'enfance et les 

conventions sur les droits de l'enfant, par divers moyens non humaines représentés par le 

meurtre, le déplacement, la démolition des maisons de leurs familles, les intimidant, les 

arrêtant et les maltraitant pendant et après la processus d'arret. 

Depuis le début de cette année, les autorités d'occupation ont arrêté 750 enfants palestiniens 

et, en avril dernier, 119 cas d'arretations d'enfants ont été enregistrés, tandis qu'en octobre, 

le taux d'arretations d'enfants le plus élevé s'élevait à 160 enfants détenus à Megiddo, Ofer 

et Prisons de Damon. Parmis eux, environ 4 enfants sont administrativement emprisonnés, 

et 12 sont des enfants de moins de 12 ans. Ils gardent également les corps de 12 enfants 

martyrs dans des réfrigérateurs, et empêchent leurs familles de les enterrer de manière 

décente ou même d'examiner leurs corps. les prisonniers y sont soumis La cruauté dans la 

torture, les procès inéquitables et les traitements non humains qui violent leurs droits 

fondamentaux et menacent leur avenir de perte, et cela contredit les dispositions de la 

Convention relative aux droits de l'enfant, en particulier l'article (16), qui stipule qu'"aucun 

acte arbitraire ou l'exposition illégale à un enfant doit avoir lieu dans sa vie privée, sa 

famille ou son domicile. » ou sa correspondance ni aucun préjudicelicite dans son honneur 

ou sa réputation. » Il stipule également que « l'enfant a le droit d'être protégé par la loi 

contre une telle exposition et de tels abus ». L'occupation ne tient pas compte du jeune âge 

des enfants lorsqu'ils les amènent devant le tribunal militaire, et ne constitue pas pour eux 

un tribunal spécial (comme le confirment les instruments du droit international). Il s'agit 

d'une violation explicite du texte de l'article n° (1) de la Convention relative aux droits de 

l'enfant, qui le définit comme « tout être humain âgé de moins de dix-huit ans ». De plus, 

la puissance occupante impose la soi-disant assignation à résidence aux enfants de 

Jérusalem, ce qui les empêche de sortir de chez eux et transforme les parents (surtout les 



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

mères) en gardiens masculins et féminins pour leurs enfants, où les enfants sont surveillés 

grâce à un bracelet en carton, et les parents ne sont pas autorisés à transférer l'enfant (sous 

réserve d'assignation à résidence) pour traitement en cas d'urgence, uniquement après 

approbationles autorités d'occupation compétentes.Les enfants de Jérusalem sont 

également parfois tenus de faire des travaux d'intérêt général (pour les colons juifs) dans le 

cadre de leur punition. 

Les abus ne s'arrêtent pas à ce point seulement, mais les autorités d'occupation israéliennes 

privent les enfants des droits les plus élémentaires qui leur sont accordés par les pactes 

internationaux qu'ils méritent, quelles que soient leur religion, leur nationalité et leur 

nationalité, notamment : 

Le droit de ne pas être soumis à une arrestation arbitraire. 

Le droit de connaître le motif de l'arrestation. 

Le droit d'obtenir un avocat. 

Le droit de la famille de connaître le motif de l'arrestation de son enfant et le lieu de sa 

détention. 

Le droit d'être traduit devant un juge immédiatement après son arrestation. 

Le droit de s'opposer et de contester l'accusation. 

Le droit de communiquer avec le monde extérieur. 

Le droit à un traitement humain qui préserve la dignité de l'enfant détenu. 

Le droit de faire accompagner l'enfant par un membre de la famille pendant l'enquête. 

De plus, les enfants palestiniens emprisonnés dans les prisons de l'occupation israélienne 

de l'apartheid souffrent de conditions de détention dures et inhumaines qui ne respectent 

pas les normes internationales en matière de droits de l'enfant. Les enfants injustement 

détenus souffrent du manque et de la mauvaise nourriture, du manque d'hygiène, de la 

propagation des insectes, du sommeil dans des pièces qui ne disposent pas d'une ventilation 

ou d'un éclairage adéquat, du manque de soins de santé, du manque de vêtements, du 

manque de moyens de jeu, de divertissement et de divertissement , le manque de conseillers 

et de psychologues et la détention avec des adultes et avec des enfantscriminels (israéliens), 

l'exposition à la violence verbale, les passages à tabac, l'isolement, le harcèlement sexuel, 

les punitions collectives et les épidémies. 



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

Les enfants détenus sont privés de soins de santé et de traitement médical approprié, et les 

analgésiques sont généralement le traitement de divers types de maladies. D'après les 

témoignages d'enfants détenus, l'administration pénitentiaire refuse de transférer les 

patients d'eux vers les cliniques de la prison, et s'ils les transfèrent, ils sont soumis à des 

coups, des insultes et du harcèlement, même de la part des médecins et des infirmières. 

médecin disponible à la clinique de la prison. L'occupation tergiverse toujours et refuse 

parfois d'opérer des enfants qui ont besoin d'opérations immédiates, ce qui est contraire 

aux lois internationales qui stipulent explicitement la nécessité de soins médicaux pour les 

prisonniers. Les articles (91-92) de la quatrième Convention de Genève stipulaient : " 

Chaque prisonnier doit avoir une clinique. » Un événement supervisé par un médecin 

qualifiéLes détenus reçoivent gratuitement les soins médicaux dont ils ont besoin, ainsi que 

l'installation de tout équipement médical nécessaire au maintien de leur santé en bon état. 

Des examens médicaux gratuits doivent être effectués pour les détenus au moins une fois 

par mois, et leur but est de surveiller l'état de santé et psychologique, la nutrition générale 

et l'hygiène, ainsi que la détection de maladies infectieuses.Administration pénitentiaire 

israélienneNe vous y accrochez pas.Et si l'on examine les peines prononcées de manière 

injuste et agressive, on constate qu'elles sont élevées, puisqu'il y a un enfant qui a été 

condamné à la réclusion à perpétuité, et trois enfants qui ont été condamnés à 15 ans de 

prison, et quatre autres enfants qui ont été condamnés entre 5 et 9 ans, et le verdict 

s'accompagne souvent d'amendes financières (400-2000 USD). ). 

L'État raciste d'occupation israélien est le seul pays au monde qui juge des enfants devant 

des tribunaux militaires. 

Sur la base de ce qui précède, nous, les organisations soussignées, exigeons : 

Premièrement : La communauté internationale, le Secrétaire général des Nations Unies, le 

Représentant spécial du Secrétaire général pour les enfants, l'UNICEF et toutes les 

institutions concernées, pour faire pression sur l'autorité raciste d'occupation israélienne et 

l'obliger à appliquer les conventions internationales sur les prisonniers et détenus, en 

particulier les enfants prisonniers, et de travailler à leur libération sansrestrictions ou 

conditionsDeuxièmement : Toutes les organisations internationales de défense des droits 

de l'homme, en particulier celles qui travaillent dans le domaine de l'enfance, telles que 



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

l'UNICEF et DC, doivent lancer une campagne internationale pour faire la lumière sur la 

souffrance des enfants détenus dans les prisons israéliennes et œuvrer pour leur libération. 

Troisièmement : Demande à la communauté internationale d'inclure les forces racistes 

d'occupation israéliennes dans la liste noire des pays qui violent les droits de l'enfant. 

 

 

  .Tunisian General Labor Union  Union générale tunisienne du travail  1 الاتحاد العام التونسي للشغل 
التنسيقية المغاربية لمنظمات حقوق  

منظمة حقوقية في المغرب    26)تضم الإنسان 
 ( وموريتانيا والجزائر وتونس وليبيا

Coordination for Maghreb 
Human Rights Organizations 
(include 26 HR organizations 
from Morocco, Mauretania, 
Algeria, Tunisia and Libya) 

Coordination Maghrebbine  des 
Organisations des Droits de 
humains (dont 26 organisations 
RH du Maroc, de la Mauritanie, de 
l'Algérie, de la Tunisie et de la 
Libye 

2.  

وتضم  ) الإئتلاف المغربي لهيئات حقوق الإنسان 
 (هيئة 23

The Moroccan Coalition for 
Human Rights Bodies (includes 

23 Moroccan human rights 
organizations) 

La Coalition marocaine pour les 
organes des droits de l'homme 
(comprend 23 organisations 

marocaines de défense des droits de 
l'homme)  

3.  

  .Sudanese Women's Union Union des femmes soudanaises 4 الاتحاد النسائي السوداني

 اتحاد النقابات العمالية المستقلة الأردني
The Jordan Federation of the 
independent Trade Unions 

La Fédération jordanienne des 
syndicats indépendants 5.  

 Union of Palestinian Working اتحاد لجان المرأة العاملة الفلسطينية 
Women's Committees 

Union des comités des travailleuses 
palestiniennes 6.  

  8يضم ) الائتلاف التونسي لالغاء عقوبة الاعدام
 (منظمات حقوقية 

Tunisian Coalition Against the 
Death Penalty 

Coalition Tunisienne Contre la Peine 
de Mort 7.  



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

الإئتلاف الحقوقي لوقف العدوان ورفع الحصار  
منظمات من    10يضم وبناء السلام في اليمن) 

 (عشر بلدان عربية

The Human Rights Coalition to 
Stop the Aggression, Lift the 

Siege, and Build Peace in 
Yemen (includes 10 

organizations from ten Arab 
countries) 

La Coalition des droits de l'homme 
pour arrêter l'agression, lever le 

siège et construire la paix au Yémen 
(comprend 10 organisations de dix 

pays arabes) 

8.  

 100يضم  الطفل) الإئتلاف المصري لحقوق 
 (مؤسسة 

Egyptian Coalition for Child 
Rights (includes 100 

institutions) 

Coalition égyptienne pour les droits 
de l'enfant (comprend 100 

institutions) 
9.  

الائتلاف الوطني لمنظمات المجتمع المدني  
 باليمن 

The National Coalition of Civil 
Society Organizations in Yemen 

La Coalition nationale des 
organisations de la société civile au 

Yémen 
10.  

الإئتلاف من أجل النزاهة  
 والمساءلة)أمان(/فلسطين 

The Coalition for Integrity and 
Accountability 

(AMAN)/Palestine 

La Coalition pour l'intégrité et la 
responsabilité (AMAN)/Palestine 11.  

 The Palestinian Doctors أوروبا  تجمع الأطباء الفلسطينيين في 
Association in Europe 

L'Association des médecins 
palestiniens en Europe 12.  

 The Academic Assembly for the التجمع الأكاديمي في لبنان لدعم فلسطين/لبنان 
support of Palestine-Lebanon 

L'Assemblée académique pour le 
soutien de la Palestine-Liban 13.  

  من أجلالنسائي  التجمع الثقافي 
 الديمقراطية/العراق 

Women’s Cultural Assembly for 
Democracy / Iraq 

Assemblée culturelle des femmes 
pour la démocratie / Iraq 14.  

 / Cultural Rally for Democracy من أجل الديمقراطية/العراق الثقافي التجمع 
Iraq 

Rassemblement culturel pour la 
démocratie / Irak 15.  

  50يضم تجمع المؤسسات الأهلية ) 
 (/لبنان مؤسسة 

 NGOs Platform 
(Tajamoh)(includes 50 
organizations)/Lebanon 

Plateforme ONG (Tajamoh)(comprend 
20 organisations)/Liban 16.  



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

التحالف السوري لمناهضة عقوبة  
 (SCODP)الإعدام

Syrian Coalition Against the 
Death Penalty (SCODP) 

Coalition syrienne contre la peine de 
mort (SCODP) 17.  

 Iraqi Coalition Against the التحالف العراقي لمناهضة عقوبة الإعدام
Death Penalty 

Coalition irakienne contre la peine de 
mort 18.  

ضم  يالعراقي لمنظمات حقوق الإنسان )  تحالف ال
 (منظمة حقوقية  55

The Iraqi Alliance for Human 
Rights Organizations (includes 

55 organizations) 

L'Alliance irakienne pour les 
organisations des droits de l'homme 

(comprend 55 organisations) 
19.  

  9يضم ) التحالف العربي لمناهضة عقوبة الإعدام
 (دول عربية 8تحالفات في 

The Arab Coalition against the 
Death Penalty (includes 9 
coalitions in 8 countries)  

La Coalition arabe contre la peine de 
mort (comprend 9 coalitions dans 8 

pays) 
20.  

التحالف النسوي السوري لتفعيل قرار مجلس  
 1325الأمن 

Syrian Feminist Alliance to 
activate Security Council 

Resolution 1325 

L'Alliance féministe syrienne va 
activer la résolution 1325 du Conseil 

de sécurité 
21.  

 التحالف اليمني لمناهضة عقوبة الإعدام
Yemeni Coalition Against the 

Death Penalty 
Coalition yéménite contre la peine de 

mort 22.  

 Acting for change and التحرك من أجل التغيير والديمقراطية في الجزائر  
democracy in Algeria (ACDA) 

    Agir pour le changement et la 
démocratie en Algérie (ACDA) 23.  

  تضمالجبهة المغربية لدعم فلسطين وضد التطبيع) 
 (هيئة   18

The Moroccan Front in Support 
of Palestine and Against 

Normalization(18 organizations( 

Le Front marocain de soutien à la 
Palestine et contre la normalisation 24.  

 جمعية ابن رشد للتنمية والديمقراطية/العراق

Ibn Rushd Association for 
Development and Democracy / 

Iraq 

Association Ibn Rushd pour le 
développement et la démocratie / Irak 25.  

 الجمعية الأردنية لحقوق الإنسان 
The Jordan Society for Human 

Rights 
La Société jordanienne des droits de 

l'homme 26.  

 Bahrain Human Rights Society Société des droits de l'homme de الجمعية البحرينية لحقوق الإنسان 
Bahreïn 27.  



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

 Baraem Association for Social الاجتماعي/لبنان الخيري و جمعية البراعم للعمل 
Work/Lebanon 

Association Baraem pour le travail 
social/Liban 28.  

 The Palestinian National جمعية التراث الوطني الفلسطيني في لبنان
Heritage Society in Lebanon 

La Société palestinienne du 
patrimoine national au Liban 29.  

 / Civil Solidarity Association تونسالمنوسط -جمعية التضامن المدني
Tunis 

Association solidarité laïque Tunisie/ 
Tunis 30.  

 Lebanese Palestinian جمعية التواصل اللبناني الفلسطيني/لبنان 
Communication Association 

/Association libano-palestinienne de 
la communication 31.  

 Tunisian Association for the الجمعية التونسية للدفاع عن الحريات الفردية 
Defense of Individual Liberties 

Association tunisienne pour la 
défense des libertés individuelles 32.  

 Tunisian Association of الجمعية التونسية للنساء الديمقراطيات 
Democratic Women 

Association Tunisienne des Femmes 
Démocrates 33.  

 l'Association des tunisiens en جمعية التونسيين بفرنسا 
France   

Centre d'action pour le 
développement - Ma'an / Palestine 34.  

  - مخيم عايده   -جمعية الرواد للثقافة والفنون 
  فلسطين  / بيت لحم  

Alrowwad Cultural and Arts 
Society- Aida refugee camp-

Bethlehem - Palestine 

Alrowwad Cultural and Arts Society - 
Camp de réfugiés d'Aida - Bethléem 

- Palestine 
35.  

  .Oak Society/Jordan Société du chêne / Jordanie 36 السنديان/الأردن جمعية 
 جمعية السيدات العاملات/الأردن 

 

Working Women's 
Association/Jordan 

Association des femmes 
travailleuses/Jordanie 37.  

جمعية الشبكة الثقافية الدولية من أجل  
 فلسطين/لبنان 

Association of the International 
Cultural Network for Palestine 

Association du Réseau Culturel 
International pour la Palestine 38.  

 Palestinian Diaspora جمعية الشتات الفلسطيني /السويد 
Association / Sweden 

Association de la diaspora 
palestinienne / Suède 39.  

 / Palestinian Martyr Association لبنان / الفلسطينيجمعية الشهيد 
Lebanon 

Association des martyrs palestiniens 
/ Liban 40.  



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

الجمعية الفلسطينية للتواصل الإجتماعي  
 أجيال/لبنان

Palestinian Society for Social 
Communication Ajyal/Lebanon 

Société palestinienne pour la 
communication sociale Ajyal/Liban 41.  

 Al-Quds Cultural and Social    جمعية القدس الثقافية الاجتماعية /لبنان     
Association / Lebanon 

    Association Culturelle et Sociale 
Al-Qods / Liban 42.  

 Lebanese Association for لبنان / الجمعية اللبنانية لدعم قانون المقاطعة 
Boycott Support 

 

Association libanaise de soutien au 
boycott 43.  

 Lebanese Association of لحقوقيين الديمقراطيين  الجمعية اللبنانية ل
Democratic Jurists 

Association libanaise des juristes 
démocrates 44.  

فلسطين /للتنميةجمعية المرأة العاملة الفلسطينية   
 

Palestinian Working Woman 
Society for Development 

PWWSD” 

Association des travailleuses 
palestiniennes pour le développement 

 
45.  

 Women’s Association for اليمن  /جمعية المرأة للتنمية والتطوير النسوي 
Women’s Development and 

Development/ Yemen 

Association des femmes pour le 
développement et le développement 

des femmes/Yémen 
46.  

جمعية المركز التنموي للمرأة الفلسطينية /  
 فلسطين 

Association for the 
Development Center for 

Palestinian Women / Palestine 

Association pour le Centre de 
Développement des Femmes 

Palestiniennes / Palestine 
47.  

 Moroccan Association in جمعية المغاربة بفرنسا 
France 

Association marocaine en France 
48.  

 Moroccan Association for الجمعية المغربية لحقوق الإنسان 
Human Rights 

Association Marocaine des Droits de 
l'Homme 49.  

 الجمعية المغربية للنساء التقدميات 
The Moroccan Association for 

Women Progressive 
L'Association Marocaine des Femmes 

Progressistes 50.  

 الجمعية المغربية لمناهضة العنف ضد النساء 
Moroccan Association for the 

Elimination of Violence against 
Women 

Association marocaine pour 
l'élimination des violences faites aux 

femmes 
51.  



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

 University Cultural Forum جمعية الملتقى الثقافي الجامعي/لبنان     
Association / Lebanon 

Association Forum Culturel 
Universitaire / Liban 52.  

للنساء/  جمعية المنتدى الاقتصادي الاجتماعي  
 الأردن 

Association of the Economic 
and Social Forum for Women / 

Jordan 

Association du Forum économique et 
social pour les femmes / Jordanie 53.  

 الجمعية الموريتانية لترقية الحقوق  
Mauritanian Association for the 

Promotion of Rights 
Association mauritanienne pour la 

promotion des droits 54.  

 الجمعية الموريتانية لحقوق الإنسان 
Mauritanian Association for 

Human Rights 
Association mauritanienne des droits 

de l'homme 55.  

 جمعية النساء العربيات/الأردن 
Arab Women Organization-

Jordan 
Organisation des femmes arabes-

Jordanie 56.  

جمعية أنا إنسان لحقوق الأشخاص ذوي الاعاقة  
 الأردن   / 

I am a Human Soceity for 
Rights of Persons with 

Disability 

Association Ana Insan pour les droits 
des personnes handicapées / 

Jordanie 
57.  

 جمعية تنمية المرأة الريفية/فلسطين
Rural Women Development 

Association / Palestine 
Association pour le développement 

des femmes rurales / Palestine 58.  

 Jothor Society for Human جمعية جذور لحقوق المواطن/ الأردن 
Rights-Jordan 

Société Jothor pour les droits de 
l'homme-Jordanie 59.  

 Citizenship Bridges تونس/ جمعية جسور المواطنة
Association/Tunisia 

Association des Ponts 
Citoyens/Tunisie 60.  

 جمعية راصد لحقوق الإنسان/لبنان 
Rasid Association for Human 

Rights/ Lebanon 
Association Rasid pour les droits de 

l'homme / Liban 61.  

 جمعية رؤى نسائية/ الأردن 
Roaa Women Association-

Jordan 
Association des femmes Roaa-

Jordanie 62.  

 Women's Network Society  for جمعية شبكة المرأة لدعم المرأة/ الأردن 
Women Support/ Jordan 

Réseau de femmes pour le soutien 
aux femmes/Jordanie 63.  



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

 Chamoua Association for جمعية شموع للمساواة/المغرب 
Equality/Morocco 

Association Chamoua pour 
l'égalité/Maroc 64.  

 جمعية معهد تضامن النساء الأردني 
Association of the Jordanian 
Women's Solidarity Institute 

Association de l'Institut de solidarité 
des femmes jordaniennes 65.  

 Orient Forum Association for لبنان/جمعية منتدى الشرق للحرية والسلام 
Freedom and Peace 

Association Forum d'Orient pour la 
liberté et la paix 66.  

 Amman Forum for Human جمعية منتدى عمان لحقوق الإنسان/الأردن 
Rights Association/Jordan 

Amman Forum for Human Rights 
Association/Jordanie 67.  

 Women's Association for جمعية نساء من أجل القدس /لبنان
Jerusalem / Lebanon 

Association des femmes de 
Jérusalem / Liban 68.  

  حماية المدافعين عن حقوق الإنسان في العالم 
 فرنسا  / العربي

Protecting human rights 
defenders around the Arab 

world/ France 

Protéger les défenseurs des droits 
humains dans le monde/ France 69.  

 The International Campaign to الحملة الدولية لفك الحصار عن اليمن 
End the Siege on Yemen 

La Campagne internationale pour 
mettre fin au siège du Yémen 70.  

  .Boycott campaign / Palestine Campagne de boycott / Palestine 71 فلسطين  /حملة المقاطعة
  .Tunisian League for Tolerance Ligue tunisienne pour la tolérance 72 الرابطة التونسية للتسامح  

 للدفاع عن حقوق الإنسان الرابطة الجزائرية  
The Algerian League for 
Defense Human Rights 

La Ligue algérienne de défense des 
droits de l'homme 73.  

 Association of Women Heads of رابطة النساء معيلات الأسر من موريتانيا
Families from Mauritania 

Association des femmes chefs de 
famille de Mauritanie 74.  

 ية رابطة مدربي حقوق الإنسان العراق
Iraqi League for Human Rights 

Trainers 
Irakien Ligue des formateurs des 

droits de l'homme 75.  

رواد الحرية للتدريب على النزاهة وحقوق 
 الإنسان/ الأردن 

Freedom Pioneers for Integrity 
and Human Rights Training / 

Jordan 

Pionniers de la liberté pour la 
formation à l'intégrité et aux droits de 

l'homme / Jordanie 
76.  



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

 11تضم الشبكة الأردنية لحقوق الإنسان ) 
 (منظمات حقوقية 

The Jordanian Network for 
Human Rights (includes 11 
human rights organizations) 

Le Réseau jordanien pour les droits 
de l'homme (comprend 11 

organisations de défense des droits 
de l'homme) 

77.  

الشبكة الديمقراطية المغربية للتضامن مع  
 (هيئة  38تضم الشعوب) 

The Moroccan Democratic 
Network for Solidarity with the 

Peoples(includes 38  
Commission) 

Le Réseau Démocratique Marocain de 
Solidarité avec les Peuples 

(comprend 38  Commission) 
78.  

 The Arab Human Rights الشبكة العربية لمدربي حقوق الإنسان 
Trainers Network 

Le réseau arabe des formateurs des 
droits de l'homme 79.  

 Women’s Peace and Security شبكة المرأة للسلام والأمن/ اليمن 
Network (Yemen) 

Réseau des femmes pour la paix et la 
sécurité (Yémen) 80.  

 مصر /شبكة المتطوعين للتنميه وحقوق الإنسان
Volunteers Network for 

Development and Human 
Rights/Egypt 

Réseau des Volontaires pour le 
Développement et les Droits Humains 81.  

الشبكة الوطنية السورية للسلم الأهلي والأمان  
 المجتمعي 

The Syrian National Network for 
Civil Peace and Community 

Safety. 

Le Réseau national syrien pour la 
paix civile et la sécurité 

communautaire. 
82.  

 Moroccan space for human الفضاء المغربي لحقوق الإنسان 
rights 

Espace Marocain des Droits de 
l'Homme 83.  

  .Filastiniyat / Palestine Filastiniyat / Palestine 84 فلسطينيات/ فلسطين 
 Federation of Tunisians for فيدرالية التونسيين من أجل مواطنة بين الضفتين 

citizenship between the two 
banks 

Fédération des tunisiens pour la 
citoyenneté entre les deux rives 85.  

الفيدرالية السورية لمنظمات وهيئات حقوق  
 الانسان 

The Syrian Federation of 
Human Rights Organizations 

and Bodies  

La Fédération syrienne des 
organisations et organismes de 
défense des droits de l'homme  

86.  



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

 Moroccan Federation for الفيدرالية المغربية لحقوق الإنسان   
Human Rights 

Fédération Marocaine des Droits de 
l'Homme 87.  

لجان الدفاع عن حقوق الإنسان والحريات  
 الديمقراطية في سورية 

Committees for the Defense of 
Democratic Freedoms and 

Human Rights in Syria (LDH) 

Commissions pour la défense des 
libertés démocratiques et des droits 

de l'homme en Syrie (LDH) 
88.  

 Work committees in the camps لبنان / لجان العمل في المخيمات 
/ Lebanon 

Comités de travail dans les camps / 
Liban 89.  

لجنة الحريات العامة وحقوق الإنسان/ نقابة  
 المحامين الفلسطينيين 

Committee on Public Liberties 
and Human Rights / Palestinian 

Bar Association 

Commission des libertés publiques et 
des droits de l'homme / Barreau 

palestinien 
90.  

  .Syrian Medical Committee/Paris Commission médicale syrienne/Paris 91 السورية/باريس اللجنة الطبية 

 اللجنة العربية لحقوق الإنسان/باريس
Arab Commission for Human 

Rights 
Commission Arabe des Droits 

Humains 92.  

اللجنة الكردية لحقوق الإنسان في سوريا  
 )الراصد(

The Kurdish Committee for 
Human Rights in Syria (Al 

Rased). 

Le Comité kurde des droits de 
l'homme en Syrie (A Rasid). 93.  

اللجنة من أجل احترام الحريات وحقوق الإنسان  
 في تونس

The Committee for the Respect 
of Freedoms and Human Rights 

in Tunisia 

Le Comité pour le respect des 
libertés et des droits de l'homme en 

Tunisie 
94.  

المبادرة الاوروبية لأجل حقوق الاسرى  
 هولندا / الفلسطينيين

European initiative for the 
rights of Palestinian prisoners / 

the Netherlands 

Initiative européenne pour les droits 
des prisonniers palestiniens / Pays-

Bas 
95.  

المبادرة الفلسطينية لتعميق الحوار العالمي  
 مفتاح -والديمقراطية
 

Palestinian Initiative to Deepen 
Global Dialogue and 
Democracy-MIFTAH 

Initiative palestinienne pour 
approfondir le dialogue mondial et la 

démocratie-MIFTAH 
96.  

 مبادرة المحاميات المصريات 
Egyptian Women Lawyers 

Initiative 
Initiative des femmes avocates 

égyptiennes 97.  



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

 World Council for Rights and المجلس العالمي للحقوق والحريات 
Freedoms 

Conseil mondial des droits et libertés 
98.  

 Council on International فلسطين / الدولية مجلس العلاقات 
Relations / Palestine 

Conseil des relations internationales / 
Palestine 99.  

محامو العدالة مؤسسة تعنى بالحقوق والحريات/  
 اليمن 

Lawyers for Justice /Yemen Avocats pour la justice /Yémen 
100.  

 Lawyers Without محامون بلا حدود/اليمن 
Borders/Yemen 

Avocats Sans Frontières/Yémen 
101.  

  .Democratic School/Yemen École démocratique/Yémen 102 المدرسة الديمقراطية/اليمن 
المرصد الدولي لتوثيق انتهاكات حقوق 

 الإنسان/الأرجنتين
International Observatory for 

Documentation of Human 
Rights Violations/ Argentina 

Observatoire international pour la 
documentation des violations des 

droits de l'homme / Argentine 
103.  

 The Arab Observatory for المرصد العربي لحقوق الإنسان والمواطنة/ لبنان 
Human Rights and Citizenship/ 

Lebanon 

L'Observatoire Arabe des Droits de 
l'Homme et de la Citoyenneté/Liban 104.  

 المرصد الفرنسي لحقوق الإنسان/باريس
French Observatory for Human 

Rights/Paris 
French Observatory for Human 

Rights/Paris 105.  

مركز إعلام حقوق الإنسان والديمقراطية  
 "شمس"/فلسطين 

Human Rights & Democracy 
Media Center 

“SHAMS"/Palestine 

Centre des médias des droits de 
l'homme et de la démocratie 

«SHAL'Alliance 
106.  

مركز إفريقيا للدراسات والخدمات  
 الإعلامية/موريتانيا

Africa Center for Studies and 
Media Services / Mauritania 

Centre Africain d'Etudes et de Médias 
/ Mauritanie 107.  

 Bahrain Center Against Torture مركز البحرين لمناهضة التعذيب /البحرين
/ Bahrain 

Centre contre la torture de Bahreïn / 
Bahreïn 108.  

 مركز البديل للدراسات والأبحاث/الأردن 
Al-Badeel Center for Studies 

and Research/Jordan 
Centre d'études et de recherche Al-

Badeel/Jordanie 109.  



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

 مركز البيت العربي للبحوث والدراسات/مصر 
Arab House Center for 

Research and Studies/Egypt 
Arab House Center for Research and 

Studies / Egypte 110.  

 مركز الدراسات النسوية/ فلسطين 
 

Women’s Studies Center/ 
Palestine 

Centre d'études sur les 
femmes/Palestine 111.  

مركز الدفاع عن الحريات والحقوق المدنية  
 "حريات"/ فلسطين

Center for the Defense of 
Freedoms and Civil Rights 

"Hurriyat" / Palestine 

Centre pour la défense des libertés et 
des droits civils "Hurriyat" / Palestine 112.  

المركز الفلسطيني لإستقلال القضاء  
 والمحاماة"مساواة"

The Palestinian Center for the 
Independence of the Judiciary 

and Advocates "Musawa" 

Le Centre Palestinien pour 
l'Indépendance du Pouvoir Judiciaire 

et des Avocats "Musawa" 
113.  

المركز الفلسطيني لقضايا السلام  
 والديمقراطية/فلسطين

Palestinian Centre for Peace 
and Democracy PCPD 

 

Centre palestinien pour les questions 
de paix et de démocratie 114.  

مركز الفنيق للدراسات الاقتصادية والمعلوماتية/  
 الأردن 

Phenix Center for Economics & 
Informatics Studies/Jordan 

Centre Phenix d'études économiques 
et informatiques/Jordanie 115.  

مركز القانون الدولي الإنساني وحقوق 
 اليمن / الإنسان 

Center for International 
Humanitarian Law and Human 

Rights/Yemen 

Centre pour le droit international 
humanitaire et les droits de 

l'homme/Yémen 
116.  

مركز القدس للمساعدة القانونية وحقوق 
 الإنسان/فلسطين 

Jerusalem Center for Legal Aid 
and Human Rights/Palestine 

Centre d'aide juridique et des droits 
de l'homme de Jérusalem/Palestine 117.  

 Strategic Initiative Center الاستراتيجية فلسطين/ ماليزيا مركز المبادرة  
Palestine/Malaysia 

Centre d'initiative stratégique 
Palestine/Malaisie 118.  

مركز المرأة  للإرشاد القانوني والاجتماعي/  
 فلسطين 

Women's Center for Legal Aid 
and Counselling/Palestine 

Centre d'aide et de conseil juridiques 
pour femmes/Palestine 119.  

المركز الهولندي اليمني للدفاع عن الحقوق  
 والحريات 

The Dutch Yemeni Center for 
the Defense of Rights and 

Freedoms 

Le Centre néerlandais yéménite pour 
la défense des droits et des libertés 120.  



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

 Jothor Center for Human الإنسان/الأردن مركز جذور لحقوق 
Rights/Jordan 

Centre Jothor pour les droits de 
l'homme/ Jordanie 121.  

 Human Rights Center for المغرب / مركز حقوق الإنسان للذاكرة والأرشيف 
Memory and Archives/Morocco 

Centre des droits de l'homme pour la 
mémoire et les archives/Maroc 122.  

 Center for the Protection and مركز حماية وحرية الصحفيين/ الأردن 
Freedom of Journalists/ Jordan 

Centre pour la protection et la liberté 
des journalistes/Jordanie 123.  

 مركز دمشق للدراسات النظرية والحقوقية المدنية 
Damascus Center for 

Theoretical and Civil Studies 
Centre de Damas pour les études 

théoriques et civiles 124.  

 Adalah Center for Human مركز عدالة لدراسات حقوق الإنسان/الأردن 
Rights Studies/Jordan 

Adalah Center for Human Rights 
Studies/Jordanie 125.  

 الإنسان/الأردن مركز عمان لدراسات حقوق 
Amman Center for Human 
Rights Studies (ACHRS) 

Amman Centre d'études sur les droits 
de l'homme (ACHRS) 126.  

 Eye of Humanity Center for مركز عين الإنسانية للحقوق والتنمية/اليمن 
Rights and Development / 

Yemen 

Centre Eye of Humanity pour les 
droits et le développement / Yémen 127.  

 مركز مترو للدفاع عن حقوق الصحفيين/ العراق 
Metro Center for Defending the 

Rights of Journalists/ Iraq 
Centre métropolitain de défense des 

droits des journalistes/ Irak 128.  

 Scandinavian Institute of المعهد الاسكندنافي لحقوق الإنسان/جنيف 
Human Rights/Geneva 

Institut Scandinave des Droits de 
l'Homme/Genève 129.  

المعهد الدولي للسلام والعدالة وحقوق الإنسان/  
 جنيف

International Institute for Peace, 
Justice and Human 

Rights/Geneva 

Institut international pour la paix, la 
justice et les droits de 

l'homme/Genève 
130.  

 Dialogue Forum for ملتقى الحوار للتنمية وحقوق الإنسان/مصر 
Development and Human 

Rights / Egypt 

Forum de dialogue pour le 
développement et les droits de 

l'homme / Egypte 
131.  

 أوروبا الملتقى الديمقراطي الفلسطيني في 
The Palestinian Democratic 

Forum in Europe 
Le Forum Démocratique Palestinien 

en Europe 132.  



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

ملتقى الشباب الثقافي والحقوقي في المرصد  
 العربي/ لبنان  

The Cultural and Legal Youth 
Forum at the Arab Observatory 

/ Lebanon 

Le Forum Culturel et Juridique de la 
Jeunesse à l'Observatoire Arabe / 

Liban 
133.  

 Houran Forum for ملتقى حوران للمواطنة/سوريا 
Citizenship/Syria 

Forum de Houran pour la 
citoyenneté/Syrie 134.  

 Economic and Social Forum for المنتدى الاقتصادي والاجتماعي للنساء/الأردن 
Women/Jordan 

Forum économique et social des 
femmes/Jordanie 135.  

 Bahrain Forum for Human منتدى البحرين لحقوق الإنسان 
Rights 

Forum de Bahreïn pour les droits de 
l'homme 136.  

منتدى التجديد للفكر المواطني والديمقراطي /  
 تونس 

Renewal Forum for Citizen and 
Democratic Thought / Tunisia 

Forum du Renouveau pour la Pensée 
Citoyenne et Démocratique / Tunisie 137.  

 الإنسان/ اليمن  العربي لحقوق منتدى الشقائق 
Sisters Arab Forum for Human 

Rights (Yemen) 
Forum Soeurs arabe des droits de 

l'homme (Yémen) 138.  

  54يضم السودان ) في  القومي  المدنيالمنتدى 
 (  منظمة مجتمع مدني

Sudanese National Civil 
Forum(includes 54 civil society 

organizations) / Sudan 

Le Forum civil au Soudan (qui 
comprend 54 organisations de la 

société civile) / Soudan 
139.  

 Moroccan Forum for Truth and الحقيقة والإنصاف المنتدى المغربي من أجل 
Equity 

Forum marocain pour la vérité et 
l'équité 140.  

 Organization of Persons with منظمة الأشخاص ذوي الإعاقة المزدوجة/اليمن 
Dual Disabilities/Yemen 

Organisation des personnes à double 
handicap/Yémen 141.  

لمنظمة الافريقية لمراقبة حقوق الانسان/  ا
 المغرب 

African Organization for Human 
Rights Monitoring/Morocco 

Organisation Africaine de 
Surveillance des Droits de 

l'Homme/Maroc 
142.  

  .Libyan Academic Organization Organisation académique libyenne 143 المنظمة الأكاديمية الليبية

 المنظمة التونسية لمناهضة التعذيب 
The Tunisian Organization 

against Torture 
Organisation tunisienne contre la 

torture 144.  



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

 منظمة الدراسات والمعلومات الجندرية/العراق 
Gender Studies and Information 

Organization / Iraq 
Organisation d'études et 

d'information sur le genre / Irak 145.  

- منظمة الدفاع عن معتقلي الرأي في سورية
 روانكة 

Organization for the Defense of 
Prisoners of Conscience in 

Syria - Rawanga 

Organisation pour la défense des 
prisonniers d'opinion en Syrie - 

Rawanga 
146.  

المنظمة الدولية لحقوق الإنسان والقانون الدولي  
 النرويج / 

International Organization for 
Human Rights and International 

Law / Norway 

Organisation internationale des droits 
de l'homme et du droit international / 

Norvèg 
147.  

 الإنسان في سورية المنظمة العربية لحقوق 
The Arab Organization for 

Human Rights in Syria 
L'Organisation arabe des droits de 

l'homme en Syrie 148.  

المنظمة الكردية لحقوق الإنسان في  
 ( DAD سورية)

The Kurdish Organization for 
Human Rights in Syria (DAD)  

L'Organisation kurde pour les droits 
de l'homme en Syrie (DAD) 149.  

 Egyptian Organization for المنظمة المصرية لحقوق الإنسان 
Human Rights 

Organisation égyptienne des droits 
de l'homme 150.  

 الوطنية لحقوق الإنسان في سورية المنظمة 
National Organization for 
Human Rights in Syria 

Organisation nationale des droits de 
l'homme en Syrie 151.  

 المنظمة اليمنية لحوار الأديان والثقافات
Yemeni Organization for 

Dialogue of Religions and 
Cultures 

Organisation yéménite pour le 
dialogue des religions et des cultures 152.  

 المنظمة اليمنية للعمل الإنساني/ اليمن 
Yemeni Organization for 

Humanitarian Action / Yemen 
Organisation yéménite pour l'action 

humanitaire / Yémen 153.  

الإنسان  منظمة بيت الحرية للدفاع عن حقوق 
 موريتانيا  /ومحاربة العبودية ومخلفاتها

Freedom House Organization to 
defend human rights and 
combat slavery and its 
remnants/ Mauritania 

Freedom House Organisation pour 
défendre les droits humains et 

combattre l'esclavage et ses vestiges/ 
Mauritanie ا 

154.  



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

 حاتم/المغرب   . منظمة حريات الإعلام والتعبير

ORGANIZATION FOR FREEDOM 
OF MEDIAS AND 

EXPRESSION- OFME- HATIM / 
MOROCCO 

ORGANISATION POURLES LIBERTÉS 
D'INFORMATION ET D’EXPRESSION-

OLIE-HATIM/ MAROC 155.  

 ماف  -منظمة حقوق الانسان في سوريا
Human Rights Organization in 

Syria- Maf 
Organisation des droits de l'homme 

en Syrie - Maf 156.  

منظمة شباب الصحراء للتنمية وحقوق 
 الإنسان/ليبيا

Desert Youth Organization for 
Development and Human 

Rights / Libya 

Organisation des jeunes du désert 
pour le développement et les droits 

de l'homme / Libye 
157.  

منظمة شهيد الحرية نبيل بركاتي: ذكرى  
 ووفاء/تونس

Freedom Martyr Nabil Barakati 
Organization: Memory and 

Wafa/ Tunisia 

Martyr de la Liberté Nabil Barakati 
Organisation : Mémoire et 

Wafa/Tunisie 
158.  

للدفاع عن الحقوق والحريات  منظمة يمن  
 الديمقراطية/اليمن 

Yemeni Organization for 
Defense Rights and Democratic 

Freedoms/Yemen 

Organisation yéménite pour les droits 
de la défense et les libertés 

démocratiques 
159.  

مؤسسة الحق الحرية الرأي والتعبير وحقوق  
 الإنسان/مصر 

Al-Haq Foundation for Freedom 
of Opinion and Expression and 

Human Rights/Egypt 

Fondation Al-Haq pour la liberté 
d'opinion et d'expression et les droits 

de l'homme/Égypte 
160.  

مؤسسة الشرق الأوسط للتنمية وحقوق 
 الإنسان/اليمن 

The Middle East Foundation for 
Development and Human 

Rights (Yemen) 

La Fondation du Moyen-Orient pour 
le développement et les droits de 

l'homme (Yémen) 
161.  

 Addameer Foundation for غزة/ فلسطين-مؤسسة الضمير لحقوق الإنسان
Human Rights/ Palestine 

Fondation Addameer pour les droits 
de l'homme/Palestine 162.  

مؤسسة الضمير لرعاية الأسرى وحقوق الإنسان  
 فلسطين / 

Addameer Foundation for 
Prisoners Care and Human 

Rights /Palestine 

Fondation Addameer pour la prise en 
charge des prisonniers/Palestine 163.  



 
 

 
 

 

  

 

 
 

  

 

 

 

 

 

المدني وحقوق  المؤسسة العربية لدعم المجتمع 
 الإنسان/ مصر 

The Arab Foundation to support 
Civil Society and Human 

Rights/Egypt 

La Fondation arabe pour soutenir la 
société civile et les droits de l'homme 

/ Égypte 
164.  

وضاع  أالمؤسسة المصرية للنهوض ب
 مصر / الطفولة 

The Egyptian Foundation for 
the Advancement of Childhood 

Conditions/Egypt  

La Fondation égyptienne pour 
l'avancement des conditions de 

l'enfance/Égypte 
165.  

 National Foundation to Combat المؤسسة الوطنية لمكافحة الاتجار بالبشر/اليمن 
Human Trafficking/Yemen 

Fondation nationale de lutte contre la 
traite des êtres humains/Yémen 166.  

 Youth Foundation for مؤسسة شباب للتنمية المجتمعية/اليمن
Community Development / 

Yemen  

Fondation des jeunes pour le 
développement communautaire / 

Yémen 
167.  

شركاء المستقبل للتنمية وحقوق الإنسان  مؤسسة 
اليمن  -  

Future Partners Foundation for 
Development and Human 

Rights - Yemen 

Future Partners Foundation for 
Development and Human Rights - 

Yémen 
168.  

 مؤسسة مدى لحقوق الإنسان/العراق 
Mada Foundation for Human 

Rights / Iraq 
Fondation Mada pour les Droits de 

l'Homme / Irak 
169.  

هيئة التنسيق للمنظمات اليمنية غير الحكومية  
 لرعاية حقوق الاطفال/اليمن 

The Coordination Committee for 
Yemeni NGOs for Children's 

Rights / Yemen 

  Comité de coordination des ONG 
yéménites pour les droits de l'enfant / 

Yémen 
170.  

 Moroccan Commission for الهيئة المغربية لحقوق الإنسان 
Human Rights 

Commission marocaine des droits de 
l'homme 171.  

 The Moroccan Commission for الهيئة المغربية لنصرة قضايا الأمة 
the Support of the Nation's 

Issues 

La Commission Marocaine d'Appui 
aux Questions de la Nation 172.  


